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IMPOUYTEHMUE TPETI)E (cmoTpu pazien «Kak npaBuJIbLHO YHTATH BHGIHIOY)
IHOUCK HAMEPEHUU ABTOPA HA YPOBHE AF3AILIEB

Hacrosimuit koMMeHTapuil 1l Bac SIBJISIETCS, MPEKJIE BCEro, pYKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYUT, YTO

BBl OCTAa€TECh OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HCTOJKOBaHME buoOmmu.

Kaxxnerii u3 Hac

AOJDKCH MMPOABUTATHCA B CBCTC TOI'O, UYCM MbI 06na;[aeM. Bce NEPBCHCTBO B MPOLCCCC TOJKOBAHHUA
npuHaUIeKUT BaM, bubmuu u Cearomy Jyxy. Bel He 7O KHBI TepeKIIabIBaTh CBOM 00SI3aHHOCTH Ha
aBTOpa KOMMEHTApHs U BaM COBEPILIEHHO HE CIEeAyeT CAaBaThCA Ha €ro BOJIIO.

[IpouTute TnaBy 3a oguH npucect. Onpenenute ee TeMbl. CpaBHHUTE Ballle COOCTBEHHOE JICJICHHE
[0 TeMaM C BapHaHTaMU ISTH COBPEMEHHBIX NepeBoaoB bubnuu. Jlenenue 6ubneiickoro Tekcra Ha
ab3a1pl He OOTOYXHOBEHHO, HO OHO — KJIIOY K ONPEJCICHHUI0 aBTOPCKOTO 3aMbICa, MOHUMAaHHE
KOTOpPOTO Ba)KHEE BCEro Ui TOJKOBaHUA. B kaxmom ab3ane 1opKHA ObITH OJHA, M TOJBKO OJHA

TEMA.

1. Ilepssiit ab3ai.
2. Bropoii a63arr.

3. Tperwuii ab3ai.

4. W tax maiee.
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INOJAPOBHOE M3YYEHUE

NASB (UPDATED) TEXT: 19:1-7

It happened that while Apollos was at Corinth, Paul passed through the upper country and
came to Ephesus, and found some disciples. ?He said to them, *'Did you receive the Holy Spirit
when you believed?" And they said to him, ""No, we have not even heard whether there is a
Holy Spirit™. *And he said, ""Into what then were you baptized?"* And they said, "'Into John's
baptism". *Paul said, *"John baptized with the baptism of repentance, telling the people to
believe in Him who was coming after him, that is, in Jesus'. *When they heard this, they were
baptized in the name of the Lord Jesus. °’And when Paul had laid his hands upon them, the
Holy Spirit came on them, and they began speaking with tongues and prophesying. ‘There
were in all about twelve men.

TEKCT IO NASB (1995): AESIH.19:1-7

1C.11ylm.110c1> Tak, 4T0 Koraa AmnoJuioc Haxomwicss B Kopunde, I[laBen mnpomes uepes
BEPXHIOI0 00s1acTh M NPudbLLI B Edec, u Hale/1 HeKUX YYEeHUKOB. 2OH cKa3al uM: «IMomxyunan
au Bbl CesaToro Jlyxa, xkorna ysepoBaim?» Oum ke ckazanu emy: «Her, Mbl gaxke WM He
CJAbIIANN, ecTh Ju Jlyx CBaToii». 3A on cka3am: «Bo 4To e TOraa BbI GBLIH KpeieHbl?» OHu
ke ckaszaau: «B HMoaHHOBO KpelieHue». ‘Masen ckazan: «MoaHu KPeCcTUJ KpeleHneM
NMOKAsIHUA, TOBOPA JHOAsIM, 4T00bI yBepoBaiu B Toro, Kro ciaegoBan 3a HuM, TO ecThb B
Hucycay. 5K0ma OHM YCJBIIIAJU 3TO, TO ObLIM KpeweHbl BO umsa ['ocmoga Uucyca. ‘n Korjaa
IIaBesn B0O3/10kUJI CBOM PYKH HAa HUX, CBATOH JlyX HHCIIEJ HA HUX, U OHU CMA1U TOBOPUTH
SI3bIKAMH U NIPOPOYECTBOBATD. "BBIJI0 e UX BCeX 0KO0J10 ABeHAIIATH MY KYHH.

19:1 «BepxHI0I0 00sacTb»  Vmeercss B BUAY APYrol myTh, Yepe3 HAropHble TEPPUTOPHUH, K
LIEpKBaM, KOTOpbIE ObUIM OCHOBaHBI BO BpeMs IEPBOIO MUCCHOHEpCKoro myremecTtBus IlaBma B
IO>xHo1 'anatun.

19:2 «Iloayunsm ju Bbl CBsiTOro Jlyxa, koraa ysepoaiau?» ToT (akT, 4TO 3TH JIOAM Ha3BaHbBI
yueHuKaMmu (cT. 1), U yTBEp)KIEHHE «KOT/Ia YBEpOBAIM» IMOAPA3yMEBAET, YTO OHHU JCHCTBUTEIHHO
Obuti BepyrommMu. CaM 3TOT BOMNPOC CBSI3bIBAaeT BOEAMHO aBa MoMmeHTa: (1) momydenue Jlyxa
KOHKPETHBIM UETOBEKOM BO BpeMst ero yBeposauus (AOPUCT JEVCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA
N3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS un ITPUYACTHUE AOPHCTA JIEMCTBUTEJIBHOI'O
3AJIOI'A), u (2) coBepmiaembie JlyXoM B YEJIOBEKE IMOJATOTOBUTEIBHBIC JEHCTBUS, 0€3 KOTOPBIX TOT
naxxke He MokeT obOpectu Bepy (cp. MH.6:44,65; Pum.8:9). HecomMHEHHO, YTO CyYIIECTBYIOT
OTpeIeJICHHBIC YPOBHHM U ATAallbl TOTO Tpyaa, KOTopbld CBsiToi [[yx mpou3BOAUT B 4enoBeKe (cCp.
Hean.8:11,15-17). Cama mo cebe kuura JlesHuil AmNOCTOJOB JOJDKHA yOeperatb COBPEMEHHBIX
TOJIKOBATEJIEeH OT MOMBITOK CO3/1aTh BEPOYUEHHUE IO YaCTH «HEOOXOIMMOTo» JUIsl criaceHus Habopa
AJIEMEHTOB M UX CTPOTrOW MOCJIENOBATEIBHOCTU. B 3TOM KHUIE 3alMCaHO TO, YTO IMPOU30LLIO, A HE
TO, YTO JOJKHO NPOUCXOIUTH BCSIKUU pa3. CraceHue — 3TO JIMYHOCTHBIE OTHOIICHUSI, KOTOPHIE
OXBaTBIBAIOT BCEro 4einoBeka 0e3 ocTaTKa, HO MEPEeKUBAEMbI MPU 3TOM OMNBIT YacTO 3aHUMAET
oInpezieiecHHOEe BpeMs, Korjga yriyossioTcss oTHomieHuss ¢ borom m bubnus cranoButcs Oosee
HOHSITHOM.

0 «Her, Mbl gaxe u He cabliaam, ectb Jgu Jyx Cesaroit» IlponoBeny Moanna He Moria
IPOM3BOJIUTH HEOOXOJUMOTO JYXOBHOTO Bo3zeicTBusi 0e3 mpucyrctBus [lyxa (cp. Pum.8:6-11;
1Kop.12:3; 11u.4:2). Moann B cBoux mpomoBensx ymnomuHan o Cesatom Jlyxe (cp. Md.3:11;
Map.1:8; JIx.3:16; WMu.1:32-33), HO cieayeT TOMHUTh, YTO €ro0 MHCCHUS U BECTh OBLIN
MpeABapPHUTEIbHBIMU, TOATOTABIMBAIOIIMMH, a HE OKOHYATeIbHBIM wucmojsHeHueMm (cp. Mc.40:3;
Mo.3:3). MoanH Obul MOCIEAHUM BETXO3aBETHBIM IPOMOBEIHUKOM MEPEXOAHOTO MEpHUona, OH
npeaBapsu1 npumectBue Meccuu. OH ykasbiBai jtroasM Ha Mucyca (cp. Mu.1:19-42).

19:3 «Bo 4To ke TOraa Bbl ObLJIM KpelleHbI?» OTH yuyeHUKH ObLIM mocienoBaTesiMu MoanHa
Kpecturens. OueBHIHO, OHU YyBEpOBaJd B TOW CTENEHM, HACKOJIBKO KM OBLIO OTKPBITO, H




HYX/TQJIHCh B TMOCIEAYIOIIEM pPa3bsICHEHHH BCEro, YTO KacaloCh JKU3HU, CMEPTH, BOCKPECCHHS U
Bo3HeceHus Mucyca (1.e. Bcero EBanrenus), kak 3o mpousonuio ¢ Anosutocom (cp. 18:24-28).

19:3-4 «HoanHoBO KpeuleHue» loaHHOBO KpelleHHE BKIIOYAIO B ceOs MOKasHUE U OXKUIAHUE
(cp. Md.3:11; Map.1:15). Ho 3aBepmieHHOCTh HacTynana TOJbKO ¢ Bepoil B Mucyca Xpucra. U3
HCTOPUU MBI 3HaEM, UYTO B IIEPBOM BEKE CYIIECTBOBAIO HECKOJIBKO €PETUUCCKUX TPYIII, HA3bIBABIITUX
cebs mocnenoBarensamu Moanna Kpecrtutens («Berpeun {«Y3uaBanusi»} Kinmmenrta» [Recognitions
of Clement], rmaBa 60). BrnonHe BO3MOXHO, YTO, 3alUChIBas 3TOT paccka3 B KHUTY JlesHuii
Amnocronos, Jlyka, TeM camMbIM, TMOAYEPKHBAT OOTOCIOBCKYIO O€30CHOBATEIBHOCTH IMOAOOHBIX

rpymni. B cBoeM ciyskenun MoaHH Beernia mepeBoau1 B3 oieit ¢ ceds na Uucyca (cp. Uu.1:19-
42).

19:5 «Bo ums I'ocmoga Mucyca» Jlyka mpu onmucaHWUW KPEIICHHs yIMOTPeOssieT ¢pa3y «BO UMS
Hucyca» (cp. 2:38; 8:12,16; 10:48). Cm. YACTHVYIO TEMY «MUMS I'OCITIOJIA». Matdeit nuiiet
«o wMa Otrma m CeiHa u Cesaroro Jlyxa» (cp. Md.28:19). He crmoBecHas ¢GhopMyaupoBKa,
UCTIOJIb3yeMasi MPH KPEIIEHUH, SBISIETCS KIIOUOM K CIACEHHUIO, a COCTOSHUE Ceplia YelloBeka,
KOTOpBI TpUHUMaeT KkpeuieHue. [IpunaBaTh mNepBOCTENIEHHOE 3HAYEHHE CIIOBaM, O3HA4YaeT —
BOOOIIE YIMYCTUTh W3 BHUIY TJIaBHOE U MEPECTaBUTh aKIEHTHl MecTamu. CriaceHue — 3TO He HeKas
TauHCTBEHHAs THIATEIbHOCTh MCIOJHEHHs 0Opsaa, HO — BCTYIUIGHHME B 0coOble B3alMHBIE
otHouieHus ¢ Mucycom Xpucrom, yepes nokasinue, ¢ Bepol B Hero. CMm. nosicuenue k 2:38.

Kcratn, HackoiabKO HaM HW3BECTHO, Amoiuioca, KOTOPOMY OBLIO 3HAKOMO TOJIbKO MoaHHOBO
KpelleHne, HUKTo He nepekpemusai! Ho, BHe Bcsikoro comHeHus, CsaToi JlyX MpuCyTCTBOBAJI B €I0
IJIAMEHHOM MPOTIOBEIOBAaHUH U YUEHUHU.

19:6 «IlaBeJs BO3J10:KUJ CBOM PykH Ha HMX, CBaToi [lyx Hucmen Ha Hux» Bo3znoxenue pyk
yacto ynomuHaercs BMecte co CesatbiM Jyxom (cp. 8:16-17; 9:17), Ho He Bcerna (cp. 10:44). Cwm.
YACTHYIO TEMY «BO3JIOKEHUE PYK B BUBJIMW». bubaus moka3bBaeT SBHYIO
B3anMOCBs3b [lyxa u Bepyromero B Tpex ciydasx: (1) Bo Bpems yBepoBaHus; (2) BO BpeMs
KpemieHus; U (3) mpu BO3JOKEHMHM PYyK. Takoe pasHoOoOpa3ue AOMKHO MpeAocTepedb Hac OT
JOoTMaTU3Ma B 3TUX Bompocax. JlesHusM AMOCTONOB MpeIHa3HAYalIoCh ObITh HE YYEOHHUKOM I10
0o0y4eHHI0 MA0JIOHHBIM CUTYyallMsAM, a KHHUIOM, B KOTOPON OMMCAHBI MOPa3UTEIbHO JUHAMHYHBIE
nesinust Cesaroro [yxa.

JlomkeH Mmpu3HaThCs, YTO TOBOPEHUE ATUX JBEHAALATH yueHUKOB MoaHHa Ha sI3bIKaX ISl MEHS
BeChbMa ynuBUTEIbHO. OOBIYHO B [lestHUSAX AIOCTOJOB STOT Jap MPOSIBISETCS BO CBUACTEIHCTBO
OylaroBecTHUKAM M3 OBIBIIMX UYAEEB O TOM, 4yTo bor mpuHs u 3Ty, HOBYIO Tpymniy, uiau — uro OH
paspymni reorpagudeckue Oapbepbl (CM. mOsicHeHHEe K 2:46). A Kakyl0 HOBYIO TpYIITy
npeacTaBsum cobor 3tu moau? Oxu yxe Obutnm ydeHukamu (cp. ct. 1). Uro moOyamio Jlyky
3ammcath 310 coobitre? [lomararo, OH ciena 3To Ui TOro, YTOOBI 3TO TOBECTBOBAHUE OBLIO PSIIOM
¢ pacckazom 006 Anosutoce B riaBe 18. Oba ciydas HUKaK He MOAXOAAT MO KaKOH-TO OAWH o0pasell,
U 3TO, BO3MOXHO, HAMEK Ha COBPEMEHHBIX TOJKOBATENIeH, KOTOPBIE XOTIT MOMECTUTH TpyA JIyku B
JKECTKUE TOJIKOBATEIbHBIE PAMKH WJIM MOJOTHAThH IMOJ OJUH IUIaH, YTO COBEPILIEHHO HEBO3MOXKHO!
Moser ObITh, 3TOT Clydail TOBOPEHHUS Ha sI3bIKaX OOJBIIE MOXO0X HA TO, YTO IPOUCXOIHUIIO B
Kopunde!

0 «H MPOPOYECTBOBATH» Y 3TOr0 TEPMHUHA MPUCYTCTBYET BETXO03aBETHBIM OTTEHOK, O3HAYAOLINNA
skcraTudeckoe moBeaenue (cp. 1llap.10:10-12; 19:23-24). [lo paHHOMY KOHTEKCTY TaKoe
TOJIKOBaHHUE BIOJHE yMEeCTHO. OHAKO, 3TOT ke TepMuH B 1-M 1 2-M [locnanusx k Kopundsiaam (cp.
1Kop.11:4,5,9; 14:1,3,4,5,24,31,39) ynorpebneH s ONUCAHHS JEP3HOBEHHOTO IMPOIMOBEIOBAHHUS
EBanrenus. Jlatb TOYHOE oOmpeAesieHHe HOBO3aBETHOMY MPOPOYECTBY JAOCTATOYHO TPYIHO.
[Tockonpky ucnonHeHHOCTh CBATHIM JlyXOM 4acTo CBS3aHA UMEHHO CO CMEJBIM MPOBO3TJIALICHUEM
EBanrenus, To B 3TOM cily4ae BO3MOXHO M Takoe nmoHuManue tepmuHa. Cm. YACTHYIO TEMY
«HOBO3ABETHOE I[TPOPOYECTBO».
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19:7 «bbL10 ke HX BceX 0KOJIO IBEHAAUATH MYKYUH» «J/[BeHaaUuaTh» — OJJHO U3 HECKOJIBKHUX
YUCCJI, KOTOPBIC YaCTO HUCIIOJIB3YHOTCA B BI/I6JII/II/I B CUMBOJJIMYCCKOM 3HA4YCHHHU, HO 3JCCHh, ITOXOXKEC,
OHO oTpaxkaeT uctopuueckyro TouHocTb. CM. YACTHVYIO TEMY «YUCJIO IBEHAJIIATD».

NASB (UPDATED) TEXT: 19:8-10

8And he entered the synagogue and continued speaking out boldly for three months,
reasoning and persuading them about the kingdom of God. But when some were becoming
hardened and disobedient, speaking evil of the Way before the people, he withdrew from them
and took away the disciples, reasoning daily in the school of Tyrannus. *°This took place for
two years, so that all who lived in Asia heard the word of the Lord, both Jews and Greeks.

TEKCT IT1O NASB (1995): JAESsIH.19:8-10

80n e NpuUlIe]T B CHHATOIY M JAEP3HOBEHHO IPONOBEI0BA] B TeYeHHE TpexX MecsleB,
paccyxnas u yoexnaas ux, o llapcree boxbem. *Ho koraa HEKOTOpPbIE CTAJHU 0KECTOYATHCH U
ObITH HEMOKOPHBLIMH, 3J10¢10Bs 3TOT IlyTh mepex Hapoaom, TO OH OTCTAaJl OT HMX M 3a0paJi
YYE€HUKOB, IPOBO/S e:KeJHeBHbIe Oeceabl B mIKoJe Tupanua. Tak 6b110 B Teuenue ABYX JI€T,
TaK 4YTO BCe, KTO KIWJI B ACHH YCJbIIIAIU ¢JIOBO ['ocnogne, Kak nyaen, TaK U 3JIJIHHBI.

19:8 «Omn xe npumes B cuHarory» Y IlaBna 3to 6su1 cTangaptaeiid ipuem (cp. 9:20; 13:5,14;
14:1; 17:2, 10; 18:4,19,26).

O «Iep3HOBeHHO mpomoBenoBas» 3neck — ¢opma COBEPHIEHHOI'O BUJIA CPEJJHEI'O
3AJIOTA WU3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS. D10 sBIsIOCh OAHUM M3  PE3yJIbTaTOB
«ucnonHenHoctu Ceareim Jlyxom» (cp. 4:13,29,31; 9:28,29; 14:3; 18:26). imeHHO 00 3TOM MOJHUTCS
[TaBen B Tekcte Ed.6:19.

O «Tpex MecsineB» OueBuaHo, [laBiry mpenocTaBisiack BO3MOXHOCTh MPONOBEIOBATh, YIUTh U
OecemoBaTh ¢ Bepyrommmu B cuHarore Edeca B TeueHre MHOTHX Cy0OOT moapsia. Yike 3TO caMo o
ce0e MOKa3bIBaeT CTEIEHb OTKPHITOCTH ATHX JIFojeH st EBaHrenus, a Takke — JaHb YBOKEHUS C UX
cTopoHsI K [1aBny u ero cmocoOHOCTSIM, KOTOPBIE TOT MOIY4U OT bora.

0 «o IlapcrBe Boxbem» OTo — LeHTpalpHas Tema B nponosenax Mucyca. Mmeercs B Buay
1apcTBoBaHue bora B KU3HU JIOJIEH, KOTOPOE OJHAXKAbI PACIPOCTPAHUTCS TIO BCEU 3eMiie, KaK 3TO
y’ke ecTh Ha HeOecax (cp. Md.6:10). Cm. YACTHYIO TEMY «ITAPCTBO BOXbE».

19:9 «HekoTOpBIE CTAIM O0KECTOYATHCS M OBITh HEMOKOPHBIMH» Y KaXIOro YelOBEKa,
ycabimasiiero EBanrenue, ects mpaBo BeiOOpa (cp. 17:32, 34). CyTh ero orpakeHa B IMPHUTYE O
cesarene (cp. Md.13; Map.4). B sToM Takxke mposiBisieTcs M JeicTBUE TailHbl Oe33akoHus (cp.
2Kop.4:4).

Tepmun «oxecrodatbes» (Skleruno) ymorpebnen B ¢popme HECOBEPHIEHHOI'O BUJIA
CTPAJATEJIBHT'O 3AJIOT'A U3BABUTEJIIBHOI'O HAKJIOHEHUSA («ObITh HEMOKOPHBIMUY» —
HECOBEPIHIEHHOI'O BUJIA JEWCTBUTEJIBHI'O 3AJIOTA  M3BIBUTEJIBHOI'O
HAKJIOHEHUSI), uro moapasyMeBaeT Hayao JEUCTBUS WJIU )K€ €r0 HEOTHOKPATHOE TMTOBTOPEHHE B
MpOLLIOM. DTO € CaMO€ CIIOBO HUCIOJb3yeTcss B TekcTe Pum.9:18 mpu omucanuu 0KecTOYSHUSs
borom cepaent u3zpaunbtsH; Takxke 3ToT ['JIAI'OJI Heckonbko pa3 BcTpewaercs B riaBax 3 u 4
[ocnanus x EBpesim (cp. 3:8,13,15; 4:7), korna peub UIET O KECTOKOCEPANU U3PAMIBTSH BO BPEMs
MX CTpaHCTBOBaHUA Mo mycThiHE. Cam bor HHMKoOrAa He o)KecToyaeT cepjua e, Kotopbix OH
TOOUT U KOoTopbie co3manbl o Ero oOpasy u momoburo, Ho OH MO3BOJSIET YENIOBEKY MPOSBIATH
CBOI0O MATSXHYIO CymHOCTh (cp. Pum.1:24,26,28), a myxam 35100bI — OKa3bIBaTh BJIUSHHE Ha
cotBopeHHbIX VM moneit (cp. Ed.2:1-3; 4:14; 6:10-18).

O «3aocjoBs 3ToT IlyTh mepex Hapoaom» EBaHrenue HacTONBKO PAJAMKAIBHO OTIMYACTCS OT
YyBCTBAa COOCTBEHHOMN HCKIIOUUTEIBLHOCTH, KOTOPOE ObUIO MPHUCYILE UYIESM, U OT UX YOEXKAECHHOCTH
B BO3MOXXHOCTH JIOCTUYb CIACEHUs OJIarOYeCTUBBIMU JI€IaMH, YTO OHO HE MOIJI0O HMETh C
UyJau3MOM HUYEro OOIIEero, €Ciu OTBEPrajkcCh €ro INIaBHbIE MPUHLHUIIBL.
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OtuM mipuMepoM Jlyka TpoaospKaeT IENbId psJi CBUACTEILCTB arpeCCHBHOTO MPOTHBOCTOSTHHS
EBanrenuto co ctopons! uyzaees (cp. 13:46-48; 18:5-7; 19:8-10; 28:23-28).

o «atoT Ilyre» Cwm. nosicHenue k 18:25.

0 «B mkoje Tupanna» B xomekce beswi, V Bek, ecth mobOaBneHue o tom, uro [laBenm yuuin
exenHeBHO ¢ 11 yacoB yTpa 10 4-X MOMOJYAHH, T.€. KOT/Ia Y OOJBITMHCTBA KUTEJIEeH ropoaa ObLIO
BpeMsl OT/AbIXa, a MOMEIIeHHEe ObUT0 CcBOOOAHO. OIHAKO 3TO MOXKET OBITh BCEro JIMIIL YaCThIO
yCTHOTO nipenanus. B pabodee Bpems Beaw [laBen cam Tpyawiics 1Mo CBOeMY peMecily, MTO3TOMY ISt
Hero ObLIO BIOJHE yIOOHBIM 0JIarOBeCTBOBATH U Oece0BaTh C JII0JIbMU UMEHHO B TaKoe BpeMs (Cp.
20:34).

B otHOmenuu mmuHocTy TupaHHa CyleCTBYET HECKOJIBKO BEPCUM.

1. O Obut coducrom, 0 KoTopom yrmomuHaeT Cuma [Suidas]. CBuga mmcan B IECSITOM BEKe,
HO TIOJIH30BAJICS OH aBTOPUTETHBIMU MCTOYHUKAMHU, COXPAHHUBIIMMUCS C AHTUYHBIX BPEMEH.
Ero nuteparypHbie TPyIbl, 1O CYTH, TPEACTABISIOT COOOHM SHIMKJIONEIUIO TOJUTHICCKUX,
JTUTEPATYPHBIX U PEITUTHO3HBIX JICATEICH.

2. On Obu1 mynerickum paBBuHOM (Meiiep [Meyer]), KoTopsIil pyKOBOAMII YACTHOM IIKOJION 110
nu3ydyeHuto MouceeBa 3akoHa, HO TEKCTYaIbHBIX MOJITBEPKACHUN 3TOMY MPEIOIOKEHUIO HE
CYIIIECTBYET.

3. DOro ObUIO 3AaHHME, KOTOPOE IMEPBOHAYAIBHO WCIOIB30BANIOCh IS 3aHATUH  CIHOPTOM
(TMMHACTHKO#), a 3aTeM €ro HCIIOJb30BajJld B KaueCTBE JICKIIMOHHOTO 3aja. Bo3MokHO,
TupanH ObLT BIIQJENBIIEM TOTO 3aJia, WITH K€ — 3aJ1 ObLI Ha3BaH B €T0 YECTh.

[TaBen ObUT BEIHYKJIEH YWTH W3 CHHArord W, BO3MOXHO, HOBOOOPAIIEHHBIX OBLIO TaK MHOTO, YTO

OHHM HE MOTJIH MOMEIIAThCS B OOBIKHOBEHHOM JOME, MOATOMY-TO OH M apeHJ0Bajl 3TOT 3aJ. JTO
JIaBajJio €My BO3MOKHOCTB MTPOJIOJIKATh o0IIeHue ¢ xutensimu Edeca.

19:10 «aByx Jer» B Ttexkcre 20:31 IlaBenm yka3pIBaeT MOJIHYIO MPOJOJDKHUTEIBHOCTH €T0
npeObIBaHUS B 3TOW MPOBUHLINU (TPH TOfa).

O «BCe, KTO KMJI B ACHHM YCJAbIIIAJM» OTO HECOMHEHHas rumepbona. Peur Hucyca takxke
n3o0unoBana mnpeyBeandeHussMu. IIpocto 3T0 HeoTbeMieMas 4acTb HIUOMATHUECKOW NPHPOJIbI
BOCTOYHOU JIUTEPATYPBL.

NASB (UPDATED) TEXT: 19:11-20

God was performing extraordinary miracles by the hands of Paul, *?so that handkerchiefs
or aprons were even carried from his body to the sick, and the diseases left them and the evil
spirits went out. **But also some of the Jewish exorcists, who went from place to place,
attempted to name over those who had the evil spirits the name of the Lord Jesus, saying, "I
adjure you by Jesus whom Paul preaches". *Seven sons of one Sceva, a Jewish chief priest,
were doing this. "> And the evil spirit answered and said to them, "I recognize Jesus, and | know
about Paul, but who are you?"* **And the man, in whom was the evil spirit, leaped on them and
subdued all of them and overpowered them, so that they fled out of that house naked and
wounded. Y This became known to all, both Jews and Greeks, who lived in Ephesus; and fear
fell upon them all and the name of the Lord Jesus was being magnified. **Many also of those
who had believed kept coming, confessing and disclosing their practices. *>And many of those
who practiced magic brought their books together and began burning them in the sight of
everyone; and they counted up the price of them and found it fifty thousand pieces of silver.
2950 the word of the Lord was growing mightily and prevailing.

TEKCT ITIO NASB (1995): AESIH.19:11-20

YBor ke TBOpHWJ OcoOeHHbIe uyneca pykamu IlaBiaa, 2rak 4To naske KOraa KOCHIHKH M
OMOSICAHUS TEPEHOCHJIH C €ro Tejla Ha OOJbHBIX, 00JIe3HH NOKMAAJIM MX U 3Jible JYXH
Bbixoqun. “Ho Takike u HEKOTOPbIe U3 NYAEHCKUX 3aKJINHATeell, KOTOpble OPOAUIH ¢ MeCTa
Ha MeCTO, NbITAJTUCHh HA3bIBATh HAJl TeMH, B KOM ObLIN 3Jble Ayxu, umsa ['ocmoga Umucyca,




ropops: «5 3akaunaw Bac Hucycom, Koroporo IlaBea mpomoBexyer». 14CeMepo CbIHOBEM
Hekoero CkeBbl, Hy/1eliCKOI0 NepBOCBSAIICHHUKA, 1eJIaJH ITO. A 300 AYX OTBETHJI U CKa3aJ
um: «5 npusnarw Hucyca, u a1 3naro o IlaBie, a BbI KTO?» U tor 4enoBek, B KOTOPOM ObLI
3710 1yX, OpocHyic HAa HUX M OJ0Jiel BCeX HMX M B3sJI HaJ HMMH TaKyl CHJY, YTO OHHM
BbIOEKAJIM M3 TOI0 10MAa, Harue U U3paHeHHbIe. "I10 caeaanoch M3BeCTHBIM BCeM, H HyjaesM,
U 3JUIMHAM, KoTopble skuiu B Edece; n cTrpax Hanas Ha Beex ux, 1 ums 'ociona Uucyca 0b110
BO3BeJMYEHO. TaKiKe MHOIHE M3 TeX, KTO yBepoBaJl, NPOAOJIKAIH NPUXOAUTh, HCIIOBEAYS H
pacKpbIBasi CBOM [JeJia. A MHOrme M3 Tex, KTO 3aHHMAJCS 4yapoaeicTBOM, coOOpajiu CBOHM
KHHUIH BMeCTe M Crmaiu CKUraTh X Ha BUAY Y BCeX; U OHU MOJACYUTAIH UX LEHY, U 0KA3aJI0Ch
— NATHAECAT ThICAY CpPeOpeHNKOB. “Tak cioo Tocnogue CHIBLHO BO3PacTa0 M J0CTHIaJIO
neJIu.

19:11 Oro He mnepBbI ciay4ail, korga bor HCHonb3yeT CBEpPXBECTECTBEHHbBIE 4Yyjeca s
noaTrBepxkaeHus CBoelt UCTUHBI Wiau nonHomounii CBoero mocianamka (cp. 3:1-10; 5:15; 8:6,13;
9:40-42; 13:11-12; 14:8-11). CyeBepus U OKKYJbTHbIE NMpakTUku moiy4dunu B Edece mmpoxoe
pacnpocTpaHeHHe, 1 OHU OYEHb INTyOOKO YKOPEHMJIMCh B MECTHBIX XMTeNdX. bor, mo GorarcTBy
CBoeil MUJIOCTH, MO3BOJMII, YTOOBI CBEPXBHECTECTBEHHOE MOTYIIECTBO M BIACTh, OOMUTAIONIME B
Meccun, mnposBunu ce0s uepe3 [laBma BO CBUAETENBCTBO OSTHUM JIIOAAM, HAXOAIIUMCS B
caTaHMHCKOM IuieHy. O, Kak e Thl BeJIuKa, MHIJIOCTh boxbs!

19:12 «kocbiHKM» B0O3MOXHO, 3TO OBUTM JIETKHME MOBS3KM WIM TOJOCKH MaTepHH, KOTOPHIMHU
HOBSI3BIBATIM TOJIOBY, IIPEJOXPAHSS JIUIO OT IT0Ta BO BPEMs PaOOTHI.

O «omosicCAaHMs» 3JeCh MoApa3zyMeBaeTcss padounii ¢hapTyk, MOJOOHBIM TOMY, KaKUM, K TIPUMEpY,
MOJIB3YIOTCS IIJIOTHUKMU. Camu 311 HUCLCICHUA ITOKA3bIBAKOT Boxbe COCTpadaHUC K JIFOAAM, a TAKKC
TIOJTBEPKIAIOT HICTUHHOCTH EBaHTemnust u cirysxeHus [laBmna.

O «3Jible JAyXH BBbIXOAHJIN» «3neiMu - myxamu»  (cp. Mdb.12:45; JIk.7:21; 8:2; 11:26;
Hesn.19:12,13,15,16) 3mece nHazBaubl Oeckl (cp. JIk.10:17). Ho Jlyka Takke Ha3bpiBaeT UX U
«HeuncThiMu gyxamu» (cp. 5:16; 8:7). B Tekcre [esn.16:16 OGec Ha3BaH «IyXOM MPOPHUIIAHUS
(ITucona, puthon)». Bece 3T BhIpakeHuss — cuHOHMMBI. [laBen 4acTo HMCIONB3YeT B CBOCH peun
JIEMOHUYECKHUE KAaTErOPUU THUIIA «BCSIKOTO Hayana, M BJIACTH, W CUJbl, U rocroacTBa» (Ed.1:21),
«HayajaM | BIIACTSM Ha HeOecHBIX npocmopax» (Ed.3:10), unu «poTUB Hauai, NpOTHB BIACTEH,
IIPOTUB MOBEJIUTENIEH 3TOr0 MUPaA ThbMbI, IPOTUB TyXOBHBIX CU/I HEUECTUSI HA HEOECHBIX NPOCOopax»
(E¢.6:12). Bce 310, 04eBHIHO, MOAPa3yMeBAaECT HAIMYME HEKOETro AEJCHHsS OECOBCKUX JYXOB IO
uepapxuyecknum ypoBHsIM. Ho KTo, Kak, Koraa u noyemy 3TO CAEJajl, — BCE 3TO OCTAETCSI HA YPOBHE
NPENONI0KEeHNH, TOCKONbKY bubnus mpennmouynTaeT HE pacKpblBaTh HaM MOJPOOHOTO OIMMCAHUS
JTyXOBHOTO Mupa. Ho oHa coBepiieHHO SCHO MOKa3biBaeT HaM BiacTh Xpucra (u Ero amoctonos)
HaJ CaTaHOW M ero LapcTBOM TbMbl U cMmepTu. Mms Mucyca — mpesliie Bcex umeH! JInunoe
no3Hanne Mucyca Xpucrta NpUHOCUT YEJIOBEKY CIIACEHHUE, MUD, MOJHOTY >KM3HU, BO3POXKICHHUE U
3/10pOBBE.

19:13-16  «myneilickux 3akJIMHaTesei» [IpucyrcTBUe 3aKiMHATENEHl cpean uyaeeB ObLIO
00braHBIM genoM (cp. JIk.11:19). B naHHOM KOHTEKCTE SICHO MOAYEPKUBACTCS, YTO CYTh IK30pLIU3Ma
— HE B 3HAHUM TAWHCTBEHHOH Maruueckoi (opMyibl (MM KakKOro-TO HMMEHHM), a B JIMYHBIX
otHomeHUsX ¢ Mucycom. UntaTh onucaHHOE B 3TUX CTUXAX OBLIO OBl CMEIIHO, ecii ObI BCE ITO HE
obuto Tak rpyctHo! Mocud @naBuii pacckasblBaeT O pHTyajax HYJIEHCKOro JK30plu3Ma B
«Myneiickux ApeBHOCTIX», 8:2:5, Ha mpumepe Hekoero Eneasapa, KOTOpPBIM MCIONB30Bal B CBOEH
IIpakTUKe 3akinHaHusa ColoMOHa.

19:13 «3able ayxu» Peub uuer o 6ecax (nemonax). O peaabHOCTH AyXOBHOTO MHpa HoBriif 3aBeT
TOBOPUT YacTO, HO B HEM HE 00CYKJAI0TCS BOIPOCHI IIPOUCXOXKICHUS UITH MTOJAPOOHOCTH YCTPOHCTBA
U JIeSTEIFHOCTH JIyXOBHBIX CyHIecTB. JIIOOOMBITCTBO, CTpax M IMpakTHYECKass HEOOXOAMMOCTH B
TaKOM CITy’KEHUH MOPOJWIA MHOXECTBO CHEKYJALUN 1o 3ToMy noBoAy. B HoBom 3aBere Hurae He




YIOMHHAETCS O CIICIHAIBHOM Jape M0 U3THAHUIO OECOB (Aape 3K30pIM3Ma), HO TOTPEOHOCTh B HEM
— O4YCBH/HA. CyH_IeCTByeT PAA MOJIC3HBIX KHUT HA OTY TCMY:
1. Koyu, «XpHCTHAaHCKOE YIICMONEYNTEILCTBO M OKKyabTH3M» [Christian Counseling and
the Occult by Kouch];
2. VYurep, «bubeiickas memonoiorus U — 6ecbl B coBpemennom mupe» [Biblical Demonology
and Demons in the World Today by Unger];
3. Montromepu, «Hauana u Cunbr» [Principalities and Powers by Montgomery];
4. Xenapuk bepkxo¢, «Xpucroc u Cuibr» [Christ and the Powers by Hendrik Berkhof];
5. Kmunurton E. Apnonna «Tpu riaBHbIX Bompoca o ayxoBHO# BoitHe» [Three Crucial Questions
About Spiritual Warfare by Clinton E. Arnold].
Cm. YACTHYIO TEMY «bECBI (HEYUCTBIE JTY XI)».

19:14 «CkeBbl, myaeiickoro mepBocBsilieHHNKa»  COBPEMEHHBIC yUEHBIE HE CMOTJIM HAUTH
ATOr0 UMEHU HU B KaKUX JPYrUX MUCbMEHHBIX MCTOYHWKAX. BechbMa mpoOieMaTHYHO yKE TO, UTO
uyJaeickuii TepBocBsmIcHHUK (a@rchiereus) mor nHaxomuthes B Edece. Tam Obuta momecTHas
CHUHarora, Ho €IMHCTBEHHBIN nynelckui xpaM Haxoquics B Mepycanmume. U Jlyka Heckonbko pa3 B
ceoeM Epanremnu u JlesHusx ATNOCTOJIOB HCIOJNB3YeT MMEHHO 3TO CJIOBO IO OTHOIIEHHIO K
UEPYCATMMCKOMY NIEPBOCBSIIEHHUKY U €T0 CEMbE.

HekoTopeie n0omyckarOT, 4TO ATOT YEJIOBEK MOT KAaKUM-TO 00pa3oM OBITH CBSI3aH C CEMbEi
MEPBOCBAIIEHHUKA, WJIA €, BO3MOXXHO, YTO OH BO3IJIABISUT OJHY W3 [ABAJALATH YEThIpEX
CBSIIIEHHUYECKUX Yepes, ycTaHoBiIeHHbIX JaBumaom (cp. 111ap.24:7-19).

Ho eciu 3TOT 4enoBeK cO CBOMMHU CHIHOBBSIMU OBLIH CBSIIICHHUKAMH, TOT/Ia HEMOHSTHO, ITOYEMY
OHM HE Tpu3bIBaTu MorymiecTBeHHOe uMsa SAXBE, 4roObl ympaBisaTh ayxamMu, Kak 3TO JAeiiaiu
BOJIXBBI, KOJTYHBI UJIH OKKYJIbTUCTBHI.

19:15 «5 npusnaro Hucyca, mu s 3Haio o IlaBiae» IlepBbIii U3 yHOTpeOJIEHHBIX 3/1€Ch
['JIATOJIOB - ginosko; sropoii — epistamai. J[o HeKOTOpO# CTEIEHNH OHH SIBIISIOTCS CHHOHUMAMH.
O06a 3Tu riarona UCroyb3yrTcs B JessHUsIX AMOCTOJIOB, HO B JAHHOM KOHTEKCTE 110 OTHOILIEHHIO K
Oecy yMBIIUIEHHO MOJAYEPKUBAETCS pasinuuue Mexay ero 3HanueMm Mucyca kak Xpucra (Meccun) u
3HaHueM IlaBna, kak XpHUcTOBa NIOCIAaHHUKA.

19:17 Jlyka sammcan 3TOT paccka3 eule M Ui TOro, 4roObl Iokasars, kak Jlyx Cesroi
BO3BEJINYMBAT (HECOBEPIIEHHBIN BUJ CTPAJATEJIBHOI'O 3AJIOTA
N3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHM ) Nucyca.

19:18 «m3 Tex, KTO yBepoBand» 3nech — ¢opma [IPUYACTHUSA COBEPIIEHHOI'O BUJA
CTPAHAATEJIBHOI'O 3AJIOT'A. He coBceM sicHO, ObUTH JIM STH JIFOJIM BCE TaK K€ BEPYIOIIUMH B
OKKYJIbTHOE, WUJIM K€ 3TU CII0BA F'OBOPAT O NOSIBUBIIEHCS y HUX HOBOM Bepe — B EBanrenue. Bnonxe
BO3MO)KHO, 4YTO BHOBb YyBEpOBaBlIME B EBaHrenme Bce enie NPOAOIDKAIM HAXOAWUTHCA IO
BozaeiictBueM ux npexnux cyesepuil. Cm. YACTHYIO TEMY (I'PAMMATUYECKUE ®OPMbI
'PEUECKUX I'NTAT'OJIOB, NUCITOJIb3OBAHHBIE JUTA OIMMCAHUA COACEHUA».

Y06enuTh NpeXHUX OKKYJIBTUCTOB MOTI HMEHHO CIy4yai, NpOM3OLIeNIINNA C WyACHCKUMH
9K30pIHMCTAaMH W OMUCaHHBIM B cTuxax 13-16. Bectb 00 3TOM MpOMCIIECTBHH, B KOTOPOM ObLiIa
sBJICHA CUJIa U BIACTh JUYHOCTH/MMeHn Mucyca, pacpocTpaHuiack o4eHb ObIcTpo (cp. cT. 17). Ot
JIOAU JOJDKHBI OBUIM OYEHb INIyOOKO OCO3HATh, KAKOE MOTYIIECTBO U BIACTh 3aKJIIOUEHBI B «3TOM
UMEHN.

O «npoaoJxaau npuxoautrb» 3to popma HECOBEPILIEHHOI'O BUJIA CPEJITHETO 3AJIOT'A
N3BbABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUM .

O «HCHoBeaysi U packpbiBasi cBoum Jena» JlpeBHumit mup CpennzeMHOMOPbs ObLT OYKBaJIbHO
NOTPY)KEH B OKKYJIbTH3M. PacmpocTpaHeHHbIM yOexaeHHueM ObLIO, YTO €CIU OTKPBITh YbIO-THOO
Maru4eckyro Gopmyiay, OHa TepecTaeT JACHCTBOBaTh. TakoW TOCTYIMOK CBUIETEILCTBOBAT 00
OTPEUYEHUN YEJIOBEKA OT €ro INpPEeXHEH OKKYJIbTHOM IPAKTUKU. B IpeBHHME BpeMeHa CYLIECTBOBAJ


http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/besy_nechistiye_dukhi.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/glagoly_spaseniye.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/glagoly_spaseniye.htm

HEJIBIA PsJl 3HAMEHHUTHIX KHUT 110 Maruu, KOTOpPbIe TaK M Ha3bIBATHCH: «Edecckue nmucanus»! IT1oT
K€ 3MU30/] KaK pa3 U MOKa3bIBaeT NpeuMyliecTBo EBaHrenus Hax oKKyJIbTU3MOM (cp. cT. 20).

YACTHAA TEMA: MHCHOBEJAHUE

19:19 «uapoaeiicrBom» Cm. YACTHYIO TEMY «MAT'UA 1 BOJIHIEBCTBO».

ITox cnoBom «kuuru» (biblous) Moryr moapa3symeBaThCcsi Kak ICHCTBUTENIBHO OOJIBINNE KHHTH,
TaKk ¥ MaJeHbKHE MaNUPYCHBIC CBUTKH, HA KOTOPBIX OBLIN 3alHMCaHbl Marndeckue (GopMyIupOBKU
3aKJIMHAHUN W TPOKISITHI. Takue CBUTKM 4acTO HOCHIIM C cO0OM B kKauecTBe amyseToB. OrpomHas
CTOMMOCTH 3THUX KHUT TMOKa3bIBaeT, (1) 10 Kakoii CTENeHN CyeBEpPHBIMU OBUIH ATH JIIOAU, U (2) 4TO
EBanrenue neificTBUTEIHHO OCBOOOIMIIO UX OT BCErO 3TOro!

O «CKUTATh UX HA BUAY Y Bcex» ITO ObUIM OYEHb JOPOTHE U MOJB3YIOIINECS] OTPOMHBIM CIIPOCOM
KHUTH U MNCPraMCHTHI. dakT uUX COXKEHUS GBIJI Hy6JII/I‘IHI>IM IIOKassHUEM U HCIIOBECOAHHUEM
HOBOOOpAaIICHHBIMH CBOEH Bephl B Mincyca Xpucrta, a He B «CHIIBI»!

19:20 EBanrennckas BecTb — 3TO BecTh OJMIIETBOPEHHAs W JOCTHUTAIOIIAs OIPEIACICHHBIX
pe3yHBTaTOB. J'IyKa, IIoABO s HpOMe)KyTO‘IHBIe HUTOIru, 1ImoMoract HamMm yCJIOBHO paSI[eJII/ITI: KHI/II‘y
JlestHuii AocTO0B Ha 1iecth yactei (cp. 6:7; 9:31; 12:24; 16:5; 19:20; 28:31).

NASB (UPDATED) TEXT: 19:21-22

!Now after these things were finished, Paul purposed in the spirit to go to Jerusalem after
he had passed through Macedonia and Achaia, saying, ""After | have been there, | must also see
Rome". **And having sent into Macedonia two of those who ministered to him, Timothy and
Erastus, he himself stayed in Asia for a while.

TEKCT ITIO NASB (1995): AESIH.19:21-22

M Bor, mocie TOro Kak 3To BCe 3apepmmiioch, IlaBen 3amMbIicamia B Jayxe MATH B
Hepycanum, korga on npoiiger Makenonuio u Axauio, ckasap: «Ilocjie Toro kak si nodbIBa
TaMm, fl 10JI2KeH YBUIeTh U Pum». ’H, nocaaB B MaKeIOHHMIO IBOMX M3 TeX, KTO CIIYKHJT eMy,
Tumodes u Epacra, caM oH ocTaJicsi HA BpeMsi B ACUM.

19:21

NASB «ITaBeJs 3aMbICJINJ B TyXe»

NKJIV «IlaBeJ 3ambicana B Jlyxe»

NRSV «ITaBes nmpuHsa pemenue B Jlyxe»
TEV, NJB «IlaBes permJjicsa»

TEV (cHocka) «I1aBes, Bexomblii Jlyxom, pemmny

DT0 mpUMep codeTaHus CyBepeHHOCTH bora m cBOOOMHOI BonM venoBeka. TOYHO HEU3BECTHO,
0003HaYeH JIU 371eCb TEPMUHOM «I1yX»:

1. Caaroit yx, nin xe

2. nyx yenoBeka (cp. 7:59; 17:16; 18:25; Pum.1:9; 8:16; 1Kop.2:11; 5:4; 16:18; 2Kop.2:11; 7:13;

12:18; I'an.6:18; ®duin.4:23).

Ecnu peus uner o CsitoM [lyxe, To mepes HaMu euie oauH ciiydail bo)keCTBEHHOTO pyKOBOJICTBA
B COUETAHHH C MOI00AOIIUM MTOBEJACHUEM CO CTOPOHBI YETIOBEKA.

Jlyka yacTo mOJB3yeTcs NPUEMOM KpaTKOrO KOMMEHTapusi WM YHOMHHAHUS C LEJIbI0
MpeBapeHMs] B CBOEM IMOBECTBOBAHUH PACCKA30B O OyIyIUX COOBITHSIX. BriomHe BO3MOXKHO, UTO H
3nech Jlyka ctpemurcs mokasarh npuHsatoe llaBnom pemenue uaru B Mepycanum kak pe3ynbTaT
Boxxsero BomutenbcTa (T.€. die, B ¢1.21), a He KaK peakiMio Ha OECIOPSIKU, CIIPOBOLMPOBAHHEIC
JIuMHUTpHEM U TPYIIOi ehecCKUuX 30JI0ThIX el MacTepoB (cp. ctuxu 23-41).

O «s1 J0Ji3KeH yBuaerb U Pum» IlaBny Obuto HyxHO (dei) moceTuth 1epkoBb B Pume (cp. 9:15;
Pum.1:10) va nyrn B Hcnanmio (cp. Pum.15:24,28). OH XoTen NO3HAKOMHUTBHCS C PUMCKUMH



http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/ispovedaniye.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/magiya.htm

XPHUCTHAHAMH U PACCYMTHIBAT HA MX MTOMOIIb B €0 MUCCHOHEPCKOM Tpyje. Takke OH Keajl, 9TOObI
yepe3 00IIeHNe C HUM OHH MOTYYHIIU JTOMOTHUTEIbHBIE 0JarocioBEHUsI U 000 JpeHHUE.

19:22 «Epacra»  Yenoek mo mMmeHu Epact ynomuuaercs B Tekcre Pum.16:23. On Ha3BaH
ka3zHadeem ropojaa Kopunda. Eme pa3 ato ums Bcrpedaercs B Tekcte 2Tum.4:20. Ho onun mu 310 1
TOT K€ YEJIOBEK — TOUHO HEU3BECTHO.

O «caM OH OCTaJ/ICd Ha Bpemsi B AcuM» EBaHrenme npomoinKano pacipOCTPaHATHCA, COBEpIIas
CBOE CIIaBHOE IIIECTBUE, BO3ACUCTBYS Ha >KUTENIEH MPOBUHIIMM M oOpalias MX K UCTUHHOW Bepe B

Bora (cp. 1Kop.16:9).

NASB (UPDATED) TEXT: 19:23-27

2About that time there occurred no small disturbance concerning the Way. **For a man
named Demetrius, a silversmith, who made silver shrines of Artemis, was bringing no little
business to the craftsmen; ®these he gathered together with the workmen of similar trades, and
said, ""Men, you know that our prosperity depends upon this business. 2You see and hear that
not only in Ephesus, but in almost all of Asia, this Paul has persuaded and turned away a
considerable number of people, saying that gods made with hands are no gods at all. ?’Not only
is there danger that this trade of ours fall into disrepute, but also that the temple of the great
goddess Artemis be regarded as worthless and that she whom all of Asia and the world worship
will even be dethroned from her magnificence.

TEKCT ITIO NASB (1995): AEsIH.19:23-27

23HpmMepHo B TO ’Ke BpeMsl NMPOM30LLIA HeMmaJjble Oecnopsaku mo mosoay 3toro Ilyrwm.
**M60 HeKHii Ye10BeK 10 HMEHH JAuMuTtpuii, cepeOpAHBIX JeJ1 MacTep, KOTOPbIi U3roTABJINBAJI
cepeOpsiHbIe XpamMbl APTeMHABI, J0CTABJISIJI HEMAJIbIH 3apadoTOK peMecIeHHUKAM; 25c06pa.11
OH MX BMecTe ¢ IPYTMMH PAa00THUKAMHU TAKOI'0 Ke gemecxm u ckaszan: «Jlroau, BbI 3HaeTe, YTO
Hamle 6J1aronoJy4ue 3aBUCUT OT 3TOr0 3apadoTka. °Bb1 BHIHTE H CITBINIATE, YTO HE TOJIBKO B
Edece, Ho u moutu Bo Bceii Acum 310oT IlaBesn yOoenms ¥ OTBPATHJ 3HAYUTEIbHOE YHUCIO
JII0/1eil, TOBOPsi, YTO OOrHU, CAeJaHHbIe PYKaMH, U He 00rHU goéce. "Ml 31ech He B TOM TOJILKO
OMaCHOCTb, YTO ITO PeMec/I0 Hamle MOJYYUT AYPHYIO CJIaBY, HO TaKiKe H YUTO XpaM BeJIMKOii
0ormHN ApreMubl OyleT CYUTATHLCSH HH BO YTO, U YTO OHA, KOTOPYI MOYMTAeT Bcs Acusl M
BeChb MUpP, OyJeT JIMIIEHA 1a:Ke CBOEr0 BeJIMYHs».

19:23 «aroro Ilyrm» B mnepuon panneir nepkBu cioBoMm «llyTe» o000O3HauUamm XpUCTHAH H
XpUCTHAHCTBO. B 3TOoM oTpaxaercs Berxo3aBeTHass koHuenuus (mpumepsl: Ilc.1:1,6; 5:9;
24:4,8,9,12; 26:11; 36:5,7,23,34) oOpasza >XW3HH, COOTBETCTBYIOIIETO HCIOBEAyeMOW Bepe (cp.
Hesn.9:2; 19:9,23; 22:4; 24:14,22; u, Bo3MOXxHO, 18:25-26).

19:24 «cepeOpsiHble XpaMbl» Peub uaer o cepeOpsSHBIX U3BAsTHUAX, MPEACTABIABIINX co00it (1)
MUHHATIOPHYIO KOTHIO XpamMa ApTeMuibl, uin (2) mogoOrue MeTeopuTa B BHAC KEHCKOW (UTYPHI ¢
MHOXECTBOM TpyJei. ApxeojsoraMu HaWJeHO MHOTO TaKUX CepeOpsHBIX (UTypoK OOTHHHU, HO
MoJenu (KOMHUK) caMOro Xpama He MONajaluch HU pa3y. XpaM ObLI TOIZla OJHUM U3 CEMH Yyfec
cBera. CBOMMHU pa3MepaMu OH B YETHIpE pa3a MPEBOCXOWI MaHTeoH B AduHax (cMm. Ilinnwuii,
«EctectBennas ucropusi» [Pliny’s Hist. Nat.], 36:95-97, 179). Cm. mosicuenue k 18:19, 1. 4.

O «ApTeMuab» ApTtemuay, KOTOpOW TOKIOHSUIMCh B Edece, HeE cheayer MOITHOCTHIO
OTOXJIECTBIATh ¢ OoruHeit J[maHoit pumMckoro maHTeoHa. Jta Oorumus Ommke k Kubene, Gorune-
marepH. Peuruo3apie 0COOCHHOCTH OKIIOHEHUS € NMENIM MHOT'O OOIIETO ¢ KYJIbTaMH TUIOA0POIHS
B Xanaane (cp. M.P. Buncenr, «MccnenoBanue cinosa» [M.R. Vincent, Word Studies], t. 1, ctp.
271).




0 «I0CTABJAJ HeMaJIblii 3apafoToK» Y 3TOro MPOTUBOCTOSHUS M HAIaJOK Ha OJIAarOBECTHHUKOB
ObL1a SKOHOMHYECKast OCHOBA (cp. cTuxu 25,27).

O «peMecJeHHUKaM» OT 3TOro rpeuecKkoro cjaoBa MPOUCXOAUT Hallle CJIOBO «T€XHUK». B npeBHEeM
CPEIM3EMHOMOPCKOM MHPE THJIBJIWH WU COIO3bI PEMECIEHHUKOB OBUIM OYECHBb TMOMYJISIPHBIMU W
06.]121,[[3.)11/1 CprGSHBIM BIIMAHHUEM Ha O6H_IGCTBO. HaBen BIIOJIHE MOT GBITB YJICHOM THWJIbAUN
HM3TrOTOBUTEJICH ITaJIaTOK.

19:26-27 DT cTUXUW JAIOT HAM MPEJCTABICHUE O TOM, HACKOJBKO YCHEHIHBIM IO JOCTHTHYTHIM
pe3yabTaTaM M 3HAYUTEIBHBIM 110 OXBATy TeppUTOpUU ObLIO cinyxenue [laBna B Acum.

O «4TO 00TH, CAeJaHHBbIe PYKAMHU, U He 0OrH 606ce» B 3TUX CcIOBax OTpaKkaeTCs BETX03aBETHAs
KOHIICTIIMS O TIOJHOM TIIETHOCTH wuaoJonokioHcTBa (cp. Br1.4:28; Ilc.113:12-16; 134:15-18;
Nc.44:9-17; Uep.10:3-11).

19:27 B rpedeckoii nuTepaType NEPBOrO BEKa CYIIECTBYET MHOXECTBO TEKCTOB, B KOTOPBIX
ynomuHaeTcsi Apremunia Edecckas. [1o Bceit BUIUMOCTH, B IPEBHEM CPEIU3EMHOMOPCKOM MHUPE HE
MCHEC TpUAUATU ACBATHU OTACIBbHBIX I'OPOJOB 6I>I.HI/I BOBJICYCHBI B IMOKJIOHCHUC KYJIBTY IIOAOPOAUS
9TOI OOTMHU-MATEPH.

NASB (UPDATED) TEXT: 19:28-41

%\When they heard this and were filled with rage, they began crying out, saying, ""Great is
Artemis of the Ephesians!" ?The city was filled with the confusion, and they rushed with one
accord into the theater, dragging along Gaius and Aristarchus, Paul's traveling companions
from Macedonia. *And when Paul wanted to go into the assembly, the disciples would not let
him. **Also some of the Asiarchs who were friends of his sent to him and repeatedly urged him
not to venture into the theater. **So then, some were shouting one thing and some another, for
the assembly was in confusion and the majority did not know for what reason they had come
together. **Some of the crowd concluded it was Alexander, since the Jews had put him forward:;
and having motioned with his hand, Alexander was intending to make a defense to the
assembly. **But when they recognized that he was a Jew, a single outcry arose from them all as
they shouted for about two hours, "Great is Artemis of the Ephesians!"* **After quieting the
crowd, the town clerk said, ""Men of Ephesus, what man is there after all who does not know
that the city of the Ephesians is guardian of the temple of the great Artemis and of the image
which fell down from heaven? **So, since these are undeniable facts, you ought to keep calm
and to do nothing rash. *’For you have brought these men here who are neither robbers of
temples nor blasphemers of our goddess. *So then, if Demetrius and the craftsmen who are
with him have a complaint against any man, the courts are in session and proconsuls are
available; let them bring charges against one another. **But if you want anything beyond this, it
shall be settled in the lawful assembly. “°For indeed we are in danger of being accused of a riot
in connection with today's events, since there is no real cause for it, and in this connection we
will be unable to account for this disorderly gathering. **After saying this he dismissed the
assembly.

TEKCT IT1O NASB (1995): AESIH.19:28-41

Koraa onn BBICJIYIIAJM M0 W HANOJHWIHUCH SIPOCTbI), OHM CHMA1U KPUYaThb, TOBOPS:
«Benuka Apremuna Edecckas!» Becn ropojJ HANMOJHUWJICH CMATEHHEM, U OHHM €IMHOIYIIHO
YCTPEeMHWJINCHh B TeaTp, MOTAIUB ¢ co0oii 'aus u Apucrapxa, noxoaHbix cnyTHukoB [laBia u3
Maxkexonnn. °Korxa ke IlaBex xores BoiiTH B coOpaBmIMXCS, YYEHUKH He MO3BOJIWJIH eMy.
Takke n HEKOTOpbIe W3 ACHAPXOB, KOTOpPble ObLIM €ro APY3bsiMH, MOCJIAJN K HEMy H
HEOTHOKPATHO y0exKIa/lHu ero He PUCKOBATH WATH B TeaTp. %Taxk Bot, oxHH KpHYaJjau OHO, a
Apyrue apyroe, 6o coopanue 0bL10 0eCOPsAI04YHOE, M 00JIBIIMHCTBO HE 3HAJIO, Yero Paau OHU
coopasmchb. “HacTh TOJMNBI COMJIACHJIACH, YMOObl ImMo 0Obl1 AJEKCAHIAP, NMOCKOJbKY HyIeH
NPeIVI0KIIN €ro; U 1aB 3HAK PYKOI0, AJIEKCAaHJAP X0TeJ F'OBOPUTH B 3aIMTY K cOOpaBIIMMCS.




*Ho KOI'Jla OHM Y3HAJIHM, YTO OH HY/Jeill, 00uH TOJbKO KPHUK MOAHAJICH OT BCeX MX, U OHH
KPHYaJIH 0KO0JI0 ABYX 4YacoB: «Benunka Apremuna Edecckasn!» ®Yenoxouns TOJIIY, TOPOACKOMI
CIHYKUTEJIb cka3zaa: «Myxu edecckue, KAaKOH 4YeJIOBEeK, B KOHEYHOM cueTe, He 3HAeT, YTO
ropoa edecsiH ecTb CTPak XpaMa BeJIHKOH ApTeMHABI U 00pa3a, KOTOPbIH ymnaJja ¢ Helec?

HNTak, NoCKOJBbKY 3TO — HEONPOBEPKUMbIe (PAKTHI, TO Bbl J0JKHBI COXPAHATH CINIOKOWCTBHE
U HUYEro He JeJaThb ONMPOMETYMBO. A Beab BBI NpUBEJIN 3THX MY:XKell croa, KOTOpbIe He
rpaéure;m XpaMOB W He XYJHUTeJH Halled OOruWHM. ®Tak BoT, ecian JduMurpuii u
peMec/ieHHUKH, KOTOpPble ¢ HUM, MMEKT Xaja00y HAa KOro-HuOyab, TO CyAbl AeHCTBYKHOT, U
NPOKOHCYJIbl UuMeomca; NyCTb OHM U NPEIbIBJIAIT 00BHHEHUs1 ApPYr ApPYyry. ¥Ecan ke BbI
HIIeTe 4ero-Hul0yab CBepX TOro, T0 3T0 OydeT pelieHO B 3aKOHHOM COOpPaHHU. “Héo mbr
ACHCTBUTEIbHO HAXOAMMCH B ONACHOCTH ObITh OOBHHEHHBIMH B MsATEXKe B CBS3H C
CeroHSIIIHUMH COOBITHAMM, TAK KAK HeT HUKAKOH peaibHOoil PUYNHBI 0/ IN020, U, B CBA3HM
¢ 3THM, MbI He CMOKeM ONPABAATHCA 32 TaKkoe OyiiHOe cOopUIe». *Ckasas 710, OH pacnycTua
coOpaHnmue.

19:28 DT1OT cTHX MOKa3bIBAET, HACKOJIBKO ITyOOKO B JPEBHEM MHUPE MEPEIUICTAINCh PETUTHO3HBIC
BO33pCHUA C MCCTHBIMHU TpaaAULUAMHU W HNPCHAHUAMMU. OueHb MHOTHE JIYO U O6YCTpaI/IBaJ'II/I CBOIO
MIOBCEHEBHYIO JKH3Hb B COOTBETCTBHU C TIOPSIKOM, YCTAHOBJICHHBIM B MECTHBIX S3BIYECKHX
Xpamax.

0 «Beanka Aptremuaa Edecckas!» Dty OOrMHIO IUIOAOpOAMS YacTO HA3bIBAU NPOCTO —
«Benukas». Bo3MOXKHO, 3TO CIIOBO OBUIO OCOOBIM BO3IJIACOM-TIPU3BIBOM, 3BYYaBIIUM BO BpeMs
MOKJIOHEHHUS.

19:29 «ycTpemuanch B TeaTp» PyuHBI 3TOr0 OrpOMHOTO PUMCKOTO aM(pHUTeaTpa COXPaHWINCH JI0
HaIuX JTHeW. B HeM Morio pa3MecTuThes oT 25 10 56 ThICAY 4esTOBeK (110 pa3HbIM MOIcUeTaM).

O «eQHHOAYMIHO» B JlessHUSIX ATIOCTOJIOB CIIOBO «EAMHOAYIIHO» YacTO YIOTPeOIseTcs s
OTNKCAHMs €IWHCTBA M KPENKHUX OpaTCKUX B3aMMOOTHOILIEHMH cpenu Bepyromux (cp. 1:14; 2:1,46;
4:24; 5:12; 8:6; 15:25), HO Takke W JUIsI TOTO, YTOOBI TOKa3aTh, HACKOJBKO MOXET OBITh
CIUIOYEHHBIM 370 (cp. 7:57; 12:20; 18:12). EamnHcTBO HE sBIsSIeTCS LENbI0 camMo 1o cede.
[MpuHIMNHATHHO BaXKHO — IS YeTO UMEHHO OObEAHHATHCS!

0 «Cams» Tawmit 661 pogom u3 Jlepsun (cp. 20:4). ims 3T0 OBUIO MIMPOKO PacHpOCTPaHEHHBIM,
II0ATOMY YCTaHOBHUTb IO HEMY KOHKPETHOTO 4esoBeka — TpyaHo (cp. 1Kop.1:14; 31n.3).

O «Apucrapxa» Ero poaunoii 6puta @eccanonuka (cp. 20:4; 27:2; Kon.4:10-11; ®uin.2:4).

19:30 «y4yeHukH He M03BOJMIN eMy» [laBen ObUT OUEHB TBEpPABIM, BOJIEBBIM yesioBekoM! OnHako
MHOT'/Ia OH TMO3BOJISUT IPYTMM BEPYIOIIUM CEphe3HO BIUATH Ha €ro pemenus (cp. cr. 31).

19:31 «HekoTOpbBIe U3 acuapxoB» bykBagbHO TEPMHH «acuapx» 03Hayajl «M30paHHBIN TOPOICKOM
YUHOBHUK», HO YNOTPEOISIICS OH B HECKOJBKHX CMBICIAX. DTO €Ille OJWH CHEIHaIbHBI TEpPMUH,
0003HAYAIOMIUN CIY)KUTEISI MECTHOW TIIOJIMTUYECKOM BIIACTH, KOTOPBIM C TAakOW TOYHOCTBIO
¢ukcupyer Jlyka. He uckitoueHo, 4To UMEHHO 3T acHapXy TaKXKe CTaIM BEPYIOIIUMH, WU XKeE, 0
KpalilHeW Mmepe, OHM IpocTo mnonapyxuinuck ¢ Ilasnom. W BHOBb Jlyka nomuepkuBaer, 4TO
XPUCTHAHCTBO HE TPEACTABISUIO HUKAKOW Yrpo3bl Il OopUIHATbHONW MecTHOW Biiacth. CTHXH,
NoJ00HBIE 3TOMY, MOOYAMIM HEKOTOPHIX TOJKOBATEeNleH NMPUHTH K BBIBOAY, 4TO KHMra JlesHuii
ArmocTosioB Oblsla HalMcaHa C TOW IIENIbIO, YTOOBI ee MpouyuTanu B Pume BO Bpems cymeOHOTO
nporiecca 1o aeny [laBma. PazButue coObITHl OKA3BIBAET, YTO C TEUCHUEM BPEMEHH LIEPKOBH BCE
Oosble BCTyNnaeT B KOH(QIMKT € MyAESIMHU, HO — HE C IIPAaBUTEILCTBOM!

19:32 «coOpanHue» DTHM ke caMbiM rpedeckuM ciioBom (ekklsia) o6o3nagyanu nepkosb. Ho B
tekcTax Jesn.19:32,39 u 41 oHO HCIIOIB30BAHO IO OTHOLICHHIO K COOPABIIUMCSI XKHUTEISIM FOpoJa.




Pannssa nepkoBb u3Opana Ay ceds UMEHHO STOT TEPMHUH HoToMy, 4To B CenTyarmHre UM
o0o3Hauasioch «cobpanue Mzpanms».

O «00JbIIMHCTBO HE 3HAJI0, Yero pau OHU co0paMch» DTO ObLJIO TUIIMYHOE COCTOSHUE TOJIIIBI.

19:33 «Aunekcanap»  MecTHble WyJIEH BCEro JIMIIb XOTENH, YTOOBI MX HE IMYTadd C 3TUMH
3a€3)KUMM XPUCTHAHCKMMU MHCCHOHEpaMH, HO MPEANPHUHSTAs MOMbITKA HE MpHUBEIa K KeJIaeMoMy
pe3ynbrary. ToT au 310 AnekcaHap, 0 KOTOpOM roBoputcsi B TekcTe 2Tum.4:14, — HEU3BECTHO, HO
TekcT 1Tum.1:20 cTaBUT Takoe MPEANOI0KEHUE MO COMHEHHUE.

O «a1aB 3HAK Pykow» B Toil KyapType 3TO ObUI OOMIEIPUHATHIN KECT, KOTOPHIM MPU3BIBAIH
ayJIUTOPHIO K CIIOKOWCTBHIO, KOT/Ia KTO-TO COOMpacs ToBoputs (cp. 12:17; 13:16; 19:33; 21:40).

O «B 3alIMTY» B COBpPEMEHHOM SI3bIKE €CTh CIIOBO «aIOJIOTHs», KOTOPOE 0O0pa30BaHO OT KOPHS
JAHHOTO TPEYEeCKOro TEPMHUHA, KOTOPHIA O3HAYal 3aluTy B cyne. JIyka 4acTo MCIOJIb30Bajl €ro
I'TATOJIBHYIO dopmy (cp. JIk.12:11; 21:14; Hean.19:32; 24:10; 25:8; 26:1,2,24), a B TekcTax
Hesn.22:1 n 25:16 — xak CYIHECTBUTEJIBHOE.

19:34 B »sTux cnoBax noka3an ym0o0 (1) cylecTBOBaBIIMKA B TPEKO-PUMCKOM MHUPE aHTUCEMHUTHU3M,
1160 (2) 31100HOE HEBOCTIPUSATHE TONION camoro ciyxenus [lapmna.

19:35 «ropoackoii cay:xuTeab» B Takux 0onbIINX ropojax, co 3HaMEHUTBIMU XpaMaMu, 3TO ObLT
TOPOACKON HavaJbHHUK, OPUIMATHHOE JODKHOCTHOE JIMIIO, BBITIOJTHSBIEE TTOCPETHHYECTBO MEXKIY
00IIECTBOM U PUMCKHUM MpaBuTeIbcTBOM. OO03HaYaM ero TepMuHOM grammateus. Haubomnee yacto
9TOT TEPMHUH yroTpedisieTcs B JlessHUAX ATIOCTOJIOB 10 OTHOIIECHHUIO K MYACHCKAM KHIDKHUKAM (Cp.
4:5; 6:12; 23:9). B CenTyarsHre UM Ha3bIBAIOT ETUIMETCKUX HAYAILHUKOB, KOTOPHIE TIPEIOCTABIISIN
pa3HbIe TOKYMEHTBI M 3alMCH I BhIciied Biactu (cp. Mcx.5:6), u myneickux Ham3uparenen (cp.
Bt.20:5).

O «ropoa edecsiH ecTb cTpa:k xpama» CIJ0BO, IEpEeBEIEHHOE KaK «CTPaXK», OYKBAIbHO O3HAYAET
«IMCTHIBINUK Xpama» (NeokoS, XpaMOBBIi CMOTPHUTENb). DTO ObLT TOYETHBI THUTYN, XOTSI
NepBOHAYAILHO UM 0003HAYaIN XPaMOBBIX CIYT CAMOTI'0 HU3KOT'O CTaTyca.

O «obpaza, KOTOPHIHA ynaa ¢ Hebec» [IpennonoKUTeabHO, 3TO ObUI METEOPUT, UMEBIIUI (opMy
KEHCKOW (UTypBl C MHOXeCTBOM TIpyzaed. [[ms Kympra ruiomopomust Takas (urypa HOAXOHIIa
uneansHo. Ppaza «KoTOpIi ymai ¢ Hebec» OYKBaJIbHO 03HAYaeT «KOTOPHIH yman ot 3eBca (dios)».

19:37 B cnydae oTcyTcTBHsS CEpbE3HOM IPUYMHBI B BO3HMKIIEM BO3MYILUECHMM HApOAd, €ro
3aYMHIUKA CTAHOBUJIMCH BUHOBHBIMU U MPHBIIEKAINCh K CEPHE3HOW OTBETCTBEHHOCTH 10 3aKOHAM
Pumckoii umnepuu (cp. ct. 40).

19:38-39 «mycTh OHM M NPeIBABJSIOT 00BUHEHHUS APYT APYry» JIpyrumu clioBaMHU: IyCTh OHU
UIyT TyAa, I7Ie UIMEHHO, COTJIACHO YCTAHOBJICHHOMY MOPSIKY, M JOJDKHO Pa3OMpaThesi CO BCEMH
xanmobamu. B nByx stux cruxax mpucyrctBytoT asa YCJIOBHBIX TTPEAJIOXEHUWSA ITEPBOI'O
TUIIA.

19:38 «mpokoHcyabl» CyIecTBOBaIO JBa THIA PUMCKHX NPOBHHIMK: OJHW W3 HUX ObUIH
HOJAKOHTPOJIBHBI HMIIEPATOPY, APYTUe K¢ — ceHaTy (ABrycT, «AKTHI O mpecTojoHacieaun» [Acts of
Settlement], 27 r. g0 P.X.). YpaBieHre puMCKUMHU IIPOBHHIIUSAMH OCYIIECTBIISUIOCH [TO-Pa3HOMY:

1. ceHaTOpCKUMH MPOBUHIIMSIME YIIPABIISIIN MPOKOHCYIIBI WK TIPOMIPETOPHI;

2. UMMepaTOPCKUMHU MPOBUHLIUSAMHU YIPABJISUIN JeraThl (HAMECTHUKH) IPETOPOB;

3. HeOousbIIue IO pa3Mepy MPOBUHITUH, UIIH K€ TPOBUHIINHU C HECTAOMILHOM 00CTaHOBKOM

YIPaBISUIUCH NTpepEeKTaMu;
4. cBOOOAHBIMH FOPOAAMHU PYKOBOIMIN MECTHBIE JIUAEPHI, HO — MO Haa30poM Puma;



5. 3aBHUCUMBIE rOCYAapCcTBa, MoAo0HkIe [lanecTune, ynpaBisiuch Tak)ke MECTHBIMU
HAYaJTbHUKAMHU, HO BIIACTh MX ObLIA OTpaHUYCHA ONpEACICHHBIMUA PAMKAMHU.
Edec Obul ceHaTOpcKOW NMPOBUHIIMEH M, TMMOSTOMY, BJIaCTh B HEM MPHHAJICKATA MPOKOHCYIY.
[TpokoHcynbl B [lesHUSX AMOCTOIOB YITOMHHAIOTCS TPUKIBI:
1. Cepruii [1asen, Kunp, desn.13:7-8,12;
2. Amnneii IN'ammon, Axaus, Jlesn.18:12;
3. 0e3 uMeHH, TObKO T0KHOCTD, Edec, lesH.19:38.

19:39-41 «cobpanuu» D10 TO Xe camoe cioBo ekklesia, koropoe B TIpedeckux TOpojaax-
rocyIapcTBax ynoTpeOIIsioch O OTHOLICHHIO K TOPOACKOMY coOpanuio. I103ke UM CcTai Ha3bIBaTh
U LEpKOBHOE coOpaHue, MOCKOJNbKY B CenTyarnHTe TakK MEepeBOJAMIOCh COOTBETCTBYIOIIUIA
npeBHeeBpeiickuii TepmuH Qahal (coopanue).

BOITPOCHI JJISA OBCYKIEHUA

Hacrosimuit koMMeHTapuil U1l Bac SIBJISIETCS, MPEkKJIE BCEro, pYKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYUT, YTO
Bbl OCTaeTeCh OTBETCTBEHHBIM 3a CBO€ cOOCTBEHHOe HcTonkoBaHue bubmum. Kaxnaeni uz Hac
JOJKEH TPOJIBUTAThCSI B CBETE TOTO, YeM MbI 0OnagaeM. Bce mepBEeHCTBO B MPOIIECCE TOIKOBAHUS
npuHaUISKUT BaM, bubmuu u Cearomy Jlyxy. Bel He JOMKHBI TepeKIIabIBaTh CBOM 00SI3aHHOCTH Ha
aBTOpa KOMMEHTApHs U BaM COBEPILIEHHO HE CIeAYeT CAaBaThCA Ha €ro BOJIIO.

Bormpocsr mist 06cykieHrss TOMOTYT BaM 00lyMaTh OCHOBHBIE TEMBI 3TOTO pasnena KHuru. OHu
IIpU3BaHbI 3aCTABUTh BAC 3ayMaThCsl, @ HE HABA3aTh BaM KaKOE€-TO OKOHYATEIbHOE TOJIKOBAHHUE.

I. JomkHBl 7M1 MBI paccMaTpuBaTh CTUXU 2-6 B Ka4eCTBE TEKCTOB, IOJTBEPKIAIOIIUX
HEOOXOIUMOCTb:
a) TepeKpelIrBaHNs HEKOTOPHIX BEPYIOLINX;
0) BO3JIOKEHHS PYK C IIENIbIO TOJIYUEHHUS B PE3YNIbTaTe 3TOT0 0COO0TO OIarocioBEeHUs —

CIIOCOOHOCTH TOBOPUTH Ha A3BIKaX?

2. JlaiiTe ompeneneHue napy npopodectsa (CT. 6).

3. Tlouemy B JlesHusx AmoctosoB 3adukcupoBaHbl BcTpeuw [laBma um ¢ AmommocoM, u
¢ nBeHaauaThio yueHukamu Moanna Kpecturens?

4. SlBnsercs nu ckazaHHoe B cTuxax 11-12 pykoBOACTBOM JIJ1s1 IEPKBU HAa BCE BpEMEHA U Il

r060i1 kyneTypel? [Touemy na/ner?

[Touemy 5K30pLU3M HE BKIIIOUEH B MIEPEUYECHb TyXOBHBIX 1apOB?

[Touemy B bubnuu He naercs 6oyee moapoOHOM HHDOpMALIHK HA ITY TeMy?

7. KakoBa Obli1a 1eJIb 3TUX CBEPXbECTECTBEHHBIX COOBITHI? (Cp. CT. 17)

AN





